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How Can We Be PERFECT ? 

Comment pouvons-nous être PARFAITS ? 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

COLOSSIANS 1:23    

23   If ye continue in the faith 
grounded and settled, and be not 
moved away from the hope of 
the gospel, which ye have heard, 
and which was preached to every 
creature which is under heaven; 
whereof I Paul am made a 
minister; 

 

COLOSSIENS 1.23   

23   si du moins vous demeurez 
fondés et inébranlables dans la 
foi, sans vous détourner de 
l’espérance de l’Évangile que 
vous avez entendu, qui a été 
prêché à toute créature sous le 
ciel, et dont moi Paul, j’ai été fait 
ministre. 
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JUDE 1:6   

11   And the angels which kept 
not their first estate, but left 
their own habitation, he hath 
reserved in everlasting chains 
under darkness unto the 
judgment of the great day. 

 

JUDE 1.6       

11   les anges qui n’ont pas gardé 
la dignité de leur rang, mais qui ont 
quitté leur propre demeure, il les a 
gardés dans des chaînes perpétuelles 
au fond des ténèbres en attendant le 
grand jour du jugement. 

 
 

 
 

REVELATION 2:2-7   

 2    I know thy works, and thy 

labour, and thy patience, and how 

thou canst not bear them which 

are evil: and thou hast tried them 

which say they are apostles, and 

are not, and hast found them 

liars: 

 3   And hast borne, and hast 

patience, and for my name’s sake 

hast laboured, and hast not 

fainted. 

 4   Nevertheless I have somewhat 

against thee, because thou hast 

left thy first love. 

 5   Remember therefore from 

whence thou art fallen, and 

repent, and do the first works; or 

else I will come unto thee quickly, 

and will remove thy candlestick 

out of his place, except thou 

repent. 

APOCALYPSE 2.2-7       

 2   Je connais tes œuvres, ton 

travail, et ta persévérance. Je 
sais que tu ne peux supporter 
les méchants; que tu as éprouvé 
ceux qui se disent apôtres et qui 
ne le sont pas, et que tu les as 
trouvés menteurs; 

 3   que tu as de la persévérance, 

que tu as souffert à cause de 
mon nom, et que tu ne t’es 
point lassé. 

 4   Mais ce que j’ai contre toi, 

c’est que tu as abandonné ton 
premier amour. 

 5   Souviens-toi donc d’où tu es 

tombé, repens-toi, et pratique 
tes premières œuvres; sinon, 
je viendrai à toi, et j’ôterai ton 
chandelier de sa place, à moins 
que tu ne te repentes. 
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 6   But this thou hast, that thou 

hatest the deeds of the 

Nicolaitans, which I also hate. 

 7   He that hath an ear, let him hear 

what the Spirit saith unto the 

churches; To him that 

overcometh will I give to eat of 

the tree of life, which is in the 

midst of the paradise of God. 
 

 6   Tu as pourtant ceci, c’est que 

tu  hais les œuvres des 
Nicolaïtes, œuvres que je hais 
aussi. 

 7   Que celui qui a des oreilles 

entende ce que l’Esprit dit aux 
Églises : À celui qui vaincra je 
donnerai à manger de l’arbre de 
vie, qui est dans le paradis de 
Dieu. 

 
 

 
 

  

 
 

 

 63-1110M   SOULS THAT ARE IN 

PRISON NOW  – JEFFERSONVILLE IN 

26 Now let’s read over in the 
Book of Jude, first. I believe I have 
marked down here for the first 
place, in Jude; and then over in 
Second Peter, and then—then 
over in First Peter. Now, Jude, I 
would like to read it all; but just to 
save time, because it’s ten-thirty 
already, I’m going to begin with 
the 5th verse. Now, Jude was a 
brother, foster brother, of Jesus 
Christ, as we all know. See? He 
was Joseph’s son. 

 63-1110M   DES ÂMES QUI SONT MAINTE-
NANT EN PRISON  – JEFFERSONVILLE IN       

26 Maintenant, lisons d’abord 
dans le Livre de Jude. Je crois que 
j’ai marqué ici, comme première 
référence, Jude; ensuite II Pierre, 
puis—puis I Pierre. Maintenant, Jude, 
j’aimerais le lire au complet; mais 
pour gagner du temps, puisqu’il est 
déjà dix heures et demie, je vais 
commencer au verset 5. Or, Jude était 
un frère, un frère adoptif de Jésus-
Christ, comme nous le savons tous. 
Voyez? C’était le fils de Joseph. 
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 I will therefore put you 

in remembrance, though 

you once knew this, how that 

the Lord, having saved the 

people out of the land of 

Egypt, afterwards destroyed 

them that believed not. 

27 Saved them, first, brought 

them out of Egypt, and then had 

to destroy them because they 

didn’t continue with their 

message, you see. 

 And the angels which 

kept not their first estate, 

but left their own 

habitation, he has reserved 

in everlasting change un-… 

chains under darkness 

unto the judgment of the 

great day. 

28 Angels which once stayed in 

Heaven, and kept not their estate 

and the way that they were in, fell 

away, and now is in Eternal chains 

of darkness, everlasting chains of 

darkness, kept in this condition 

until the Judgment of the great 

Day when they’ll be judged with 

all the rest of the unbelievers.  
 

  À vous qui connaissez 
tout cela une fois pour 
toutes, je veux vous 
rappeler que le Seigneur, 
après avoir sauvé le 
peuple d’Israël du pays 
d’Égypte, a fait ensuite 
périr les incrédules; 

27 Il les avait d’abord sauvés, Il les 
avait fait sortir d’Égypte, ensuite Il a 
dû les faire périr, parce qu’ils n’ont 
pas persévéré dans leur message, 
voyez-vous. 

  Les anges qui n’ont pas 
gardé la dignité de leur 
rang, mais qui ont quitté leur 
propre demeure, il les a 
gardés dans des change-... 
chaînes perpétuelles au 
fond des ténèbres en 
attendant le grand jour du 
jugement. 

28 Les Anges qui, une fois, 
demeuraient dans le Ciel, et qui n’ont 
pas gardé leur rang, qui ne sont pas 
restés comme ils étaient, qui sont 
tombés, maintenant ils sont dans les 
chaînes Éternelles des ténèbres, les 
chaînes perpétuelles des ténèbres, 
gardés dans cet état-là jusqu’au 
Jugement du grand Jour, où ils seront 
jugés avec tous les autres incrédules.  
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 54-0512   THE SEVEN CHURCH AGES  

– JEFFERSONVILLE IN 

256 A man ought to be able to 

say, when you meet a man, “Is 

your Christian experiences, when 

was it the dearest to you?” 

 You ought to be able to say, 

“Right now!” 

257 “Well, my best experience 

was back when I first got the 

baptism of the Holy Spirit, when I 

come.” 

258 Then say, “Oh, brother, 

you’ve fallen from grace.” That’s 

right. Look. 

 …has left thy first love. 

 Showing that they had 

something in the beginning, and 

has left it. 

259 “Not he that beginneth; but 

he that endureth to the end, the 

same shall be saved.” “Not he…all 

that saith, ‘Lord, Lord,’ but the 

one that doeth the will of My 

Father.” Oh, let me just let that 

soak just a few minutes. I was 

talking fast tonight, anyhow, so 

let us let that soak just a few 

minutes, see. “He that doeth the 

will of My Father.” “He that 

endureth to the end. He that 

endureth!” 

 54-0512   LES SEPT ÂGES DE L’ÉGLISE  

– JEFFERSONVILLE IN       

256 Un homme devrait pouvoir dire, 
quand vous rencontrez quelqu’un qui 
vous demande : “Vos expériences 
chrétiennes, à quel moment vous ont-
elles été les plus chères?” 

 Vous devriez pouvoir dire : 
“Maintenant même!” 

257 “Eh bien, mon expérience la 
meilleure, c’était au début, quand j’ai 
reçu le baptême du Saint-Esprit, 
quand je suis venu.” 

258 Alors, dites-lui : “Oh, frère, tu es 
déchu de la grâce.” C’est vrai. 
Regardez. 

 ...tu as abandonné ton 
premier amour. 

 Ce qui montre qu’au départ, ils 
avaient quelque chose, mais qu’ils 
l’ont abandonné. 

259 “Ce n’est pas celui qui prend le 
départ, mais c’est celui qui persévère 
jusqu’à la fin qui sera sauvé.” “Ce 
n’est pas celui...tous ceux qui disent : 
‘Seigneur, Seigneur’, mais c’est celui 
qui fait la volonté de Mon Père.” Oh, 
je vais laisser pénétrer cela pendant 
quelques minutes. J’ai quand même 
parlé très vite ce soir, alors laissons 
pénétrer cela pendant quelques 
minutes, voyez. “Celui qui fait la 
volonté de Mon Père.” “Celui qui 
persévère jusqu’à la fin. Celui qui 
persévère!” 
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260 If somebody say, “I believe 
he, that guy, is an old hypocrite.” 

261 “Well, if you think that about 
me, I’ll leave church. I won’t have 
no more to do with it.” All right, 
there you are. See? Shows what 
you’re made out of. Brother, if it 
was a wheat to begin with, it’ll be 
a wheat at the end. You just 
never stayed long enough down 
here. You never make the thing 
right. That’s right. 

 Remember therefore 
from whence thou art 
fallen,… 

262 Go back and remember when 
you used to have the experience 
where you wouldn’t talk about 
nobody. Anything went wrong in 
the church, you didn’t sit on your 
neighbor’s steps over there and 
talk about the church, and talk 
about everybody else, fly loose 
and go join another church. No, 
you stayed right there, patiently 
and prayed it out, and God 
brought it on through, see. 

 Remember…from 
whence thou art fallen, 
and repent,… 

263 You know what “repent” 
means, don’t you? 

 …and do thy first 
works;… 

264 Go back and get your first 

260 Si quelqu’un dit : “Je crois que 
ce gars-là n’est qu’un hypocrite.” 

261 “Si c’est ce que vous pensez de 
moi, eh bien, je vais quitter l’église. 
Je n’aurai plus rien à faire avec ça.” 
Bon, voilà. Voyez? Ça montre ce que 
tu as dans le ventre. Frère, si c’était 
du blé au départ, ce sera du blé à la 
fin. C’est que tu n’es pas resté là assez 
longtemps, c’est tout. Tu n’as jamais 
fait la chose correctement. C’est ça. 

 Souviens-toi donc d’où 
tu es tombé... 

262 Retournez en arrière, souvenez-
vous du temps où vous viviez cette 
expérience, vous ne parliez de 
personne. Si quelque chose allait mal 
dans l’église, vous n’alliez pas vous 
asseoir sur le perron de votre voisin, 
là-bas, pour parler de l’église, pour 
parler de tout le monde, sortir de vos 
gonds et aller vous joindre à une 
autre église. Non, vous restiez là, 
patiemment, à persévérer dans la 
prière, et Dieu réglait la situation, 
voyez. 

 Souviens-toi...d’où tu es 
tombé, et repens-toi... 

263 Vous savez ce que “repens-toi” 
signifie, n’est-ce pas? 

 ...et pratique tes 
premières œuvres... 

264 Faites demi-tour et allez revivre 
votre première expérience. Faites les 
choses que vous faisiez au 
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experience. Do the things you did 

in the beginning. “Go up to the 

altar and make it right with God,” 

in other words. That’s right. 

 …do thy first works; or 

else I will come unto thee 

quickly, and I will remove 

thy candlestick out of his 

place, except thou repent. 

265 Uh-huh, “If you don’t, you’ll 

have a broke-up church, and gone 

to pieces, ’less thou repent.”  
 

commencement. Autrement dit : 
“Avancez-vous devant l’autel, et 
mettez-vous en règle avec Dieu.” 
C’est ça. 

 ...pratique tes premières 
œuvres; sinon, je viendrai 
bientôt à toi, et j’ôterai ton 
chandelier de sa place, 
à moins que tu ne te 
repentes. 

265 Ah oui : “Sinon, tu auras une 
église divisée et éclatée, à moins que 
tu ne te repentes.” 
 

 

 
 

 55-0227A   THE POSITION OF A 

BELIEVER IN CHRIST  – PHOENIX AZ 

46 Now, the subject is perfection. 
Now, how can mortal man ever 
become perfected? And yet God 
said in His Word that He chose us 
to be holy and perfected before the 
foundation of the world. How you 
going to do that? And Jesus said, 
“Be ye therefore perfect, even as 
your Father in heaven is perfect.” Is 
that right? 

 Now, if God, before the world, 
ordained that we should be holy, 
and without blame, and perfect in 
the sight of God, and we struggling 
and murmuring… And don’t you 
think God seen all these things? 
And He foreknew it and 
predestined, ordained us to be so, 

 55-0227A   LA POSITION DU CROYANT 

EN CHRIST  – PHOENIX AZ       

46 Maintenant le sujet, c’est la 

perfection. Or, comment un homme 
mortel pourrait-il devenir parfait? Et 
pourtant, Dieu dit dans Sa Parole 
qu’Il nous a élus, avant la fondation 
du monde, pour que nous soyons 
saints et parfaits. Comment allez-
vous arriver à cela? Et Jésus a dit : 
“Soyez donc parfaits comme votre 
Père céleste est parfait.” Pas vrai? 

 Or, si Dieu, avant que le monde 
existe, nous a prédestinés à être 
saints et irrépréhensibles, et parfaits 
devant Dieu — et nous qui luttons 
et qui murmurons... Ne pensez-vous 
pas que Dieu avait vu toutes ces 
choses? Il le savait d’avance, et Il a 
prédestiné, décrété que nous 
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elected us before the world was 
ever formed… Now, here’s how 
He did it. In the 9th chapter, 21st 
verse. 

   But Christ being come 

a high priest of good 

things to come, by a 

greater and more perfect 

tabernacle, not made with 

hands, that is to say, not 

made of this building; 

   Neither by the blood of 

goats…calves, but—but 

by his own blood he has 

entered in once into the 

holy place, having 

obtained eternal 

redemption for us. 

 

serions cela, Il nous a élus avant 
même que le monde ait été formé... 
Et voici comment Il a accompli cela. 
Chapitre 9, verset 21. 

 Mais Christ est venu 
comme souverain sacrificateur 
des biens à venir; il a traversé 
le tabernacle plus grand et 
plus parfait, qui n’est pas 
construit de main d’homme, 
c’est-à-dire, qui n’est pas de 
cette création; 

 et il est entré une fois 

pour toutes dans le lieu très 

saint, non avec le sang des 

boucs et des veaux, mais—

mais avec son propre sang, 

ayant obtenu une rédemption 

éternelle pour nous. 

 
 

 
 

 55-0121   THE WATER OF SEPARATION  

– CHICAGO IL     

14 God looking through the 
Blood, He doesn’t see you no 
more as a sinner, He sees you 
redeemed. Amen. You’re 
redeemed because He’s always 
sees you through Christ. That’s the 
reason we can be perfect. Not 
perfect in the sense of sinless, 
we’re perfect in the eyes of God 
when we’re in Christ. That’s the 
reason He said, “Be ye therefore 
perfect, even as your Father in 

 55-0121   L’EAU DE SÉPARATION  

– CHICAGO IL     

14 Quand Dieu regarde à travers 
le Sang, Il ne vous voit plus comme 
un pécheur, Il vous voit racheté. 
Amen. Vous êtes racheté, parce 
qu’Il vous voit toujours à travers 
Christ. C’est pourquoi nous pouvons 
être parfaits. Pas parfaits dans le sens 
de sans péché, mais, quand nous 
sommes en Christ, nous sommes 
parfaits aux yeux de Dieu. C’est 
pourquoi Il a dit : “Soyez donc 
parfaits, comme votre Père Céleste 
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heaven is perfect.” 

 Paul in the 10th chapter of 
Hebrews trying to explain the law 
having a shadow of good things to 
come, not the very image of the 
things could never make the 
comer unto perfect, because God 
was looking through animal blood. 
But now He looks through the 
Blood of His Son. Perfection come 
by Jesus Christ. 

 Now, I’m not perfect in your 
sight. You may not be perfect in 
my sight. But what about in God’s 
sight? There’s where it lays. And if 
you’re borned again into the body 
of Christ, then God looks upon you 
as a perfect as Christ was Himself. 
Amen. 

 Nothing you can do; it’s not 
by any works you can do at all. It’s 
by grace God has give you this 
offer, and if you’ve accepted it, in 
the sight of God you are perfect, 
redeemed, washed in the Blood of 
the Lamb, without fault, without 
blemish, without spot. Isn’t that 
marvelous? 
 

est parfait.” 

 Paul, au chapitre 10 d’Hébreux, 
essayait d’expliquer que la loi, qui 
possédait une ombre des biens à 
venir et non l’exacte représentation 
des choses, ne pouvait jamais amener 
l’assistant à la perfection, puisque 
Dieu regardait à travers le sang d’un 
animal. Mais maintenant, Il regarde 
à travers le Sang de Son Fils. La 
perfection est venue par Jésus-Christ. 

 Bon, à vos yeux, je ne suis pas 
parfait. Peut-être qu’à mes yeux, 
vous n’êtes pas parfaits. Mais aux 
yeux de Dieu? C’est ça le point. Et 
si vous êtes entrés dans le Corps de 
Christ par la nouvelle naissance, alors 
Dieu vous voit aussi parfaits que 
Christ Lui-même était parfait. Amen. 

 Il n’y a rien que vous puissiez 
faire; cela ne dépend aucunement 
d’œuvres que vous auriez faites. C’est 
par Sa grâce que Dieu vous a fait 
cette offre; et si vous l’avez acceptée, 
alors, aux yeux de Dieu, vous êtes 
parfaits, rachetés, lavés dans le Sang 
de l’Agneau, sans faute, sans défaut, 
sans tache. N’est-ce pas merveilleux? 
 

 

 
 

 57-0908M   HEBREWS, CHAPTER SIX 1  

– JEFFERSONVILLE IN 

76 Now let’s turn to Matthew, 
about the 8th chapter, I believe it 
is, 7th or 8th chapter. We’ll see 

 57-0908M   HÉBREUX, CHAPITRE SIX 1  

– JEFFERSONVILLE IN       

76 Maintenant, prenons Matthieu, 
vers le chapitre 8, je crois, le chapitre 
7 ou 8. Nous allons voir ce que Jésus 
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what Jesus says over here. All 
right. It’s Matthew, the 5th 
chapter. And the… Jesus, preach, 
preaching in the beatitudes, the 
47th verse. 

   And if you salute your 
brethren only, what do you 
more than others? do not 
even the publicans…? 
(Watch.) 

   But be ye therefore 

perfect,… (What?) 

   Be ye therefore perfect, 
even as your Father which 
is in heaven is perfect. 

 That was Jesus’ 
commandment, “Be ye so.” 

77 They say, “Nobody can be 
perfect, the Bible said, ‘There is 
none perfect.’ There’s your 
contradiction.” Is it? All right. 

78 You cannot be perfect in 

yourself. If you’re trusting in what 

you done, you’re lost. “So be ye 

perfect, even just as perfect as 

God is perfect.” Now: 

   Be ye therefore perfect, 

even as your Father…in 

heaven is perfect. 

79 “Therefore…” Now the 5th 

chapter, 6th chapter of Hebrews. 

   Therefore leaving the 

principles of the doctrine 

dit là. Très bien. C’est Matthieu, 
chapitre 5. Et le… Jésus prêche, est en 
train de prêcher les béatitudes, 
le verset 47. 

   Et si vous saluez seulement 
vos frères, que faites-vous 
d’extraordinaire? Les païens 
aussi n’agissent-ils pas…? 
(Regardez bien.) 

   Mais soyez donc parfaits… 

(Quoi?) 

   Soyez donc parfaits, 
comme votre Père céleste 
est parfait. 

 C’était le commandement de 
Jésus : “Soyez comme ça.” 

77 Les gens disent : “Personne ne 
peut être parfait; la Bible dit que 
‘personne n’est parfait’. La voilà, 
votre contradiction.” Vraiment? 
Très bien. 

78 Vous ne pouvez pas être parfaits 
en vous-mêmes. Si vous vous appuyez 
sur ce que vous avez fait, vous êtes 
perdus. “Alors, soyez parfaits, tout 
aussi parfaits que Dieu est parfait.” 
Bon : 

   Soyez donc parfaits, 
comme votre Père céleste 
est parfait. 

79 “C’est pourquoi…” Maintenant, 
le chapitre 5, le chapitre 6 d’Hébreux. 

   C’est pourquoi, laissant 
l’enseignement élémentaire 
de la parole du Christ, 



 

   
2

0
2

3
-0

4
3

0 
  

   
P

A
G

E 
 1

1
 

of Christ, let us go on to 

perfection;… 

80 Now, you, Branham 

Tabernacle. Oh, I know, “We have 

healings.” That’s wonderful. “We 

have visions.” Oh, that’s—that’s 

fine. And you have spiritual 

dreams, and sometimes they’re 

not spiritual dreams. And—and 

sometimes you…“We, we try to 

help the poor. We do what we 

can.” Oh, that’s all right, but that’s 

not what we’re talking about now. 

We’re entering into another 

phase. 
 

avançons vers la 
perfection,… 

80 Maintenant, vous, Branham 

Tabernacle. Oh, je sais : “Nous avons 

des guérisons.” C’est merveilleux. 

“Nous avons des visions.” Oh, c’est—

c’est bien. Et vous avez des songes 

spirituels, et parfois ce ne sont pas 

des songes spirituels. Et—et parfois 

vous… “Nous—nous essayons d’aider 

les pauvres. Nous faisons ce que nous 

pouvons.” Oh, c’est bien, mais nous 

ne parlons pas de ça, maintenant. 

Nous entrons dans une autre phase. 
 

 

 
 

 62-1014M   THE STATURE OF A 

PERFECT MAN  – JEFFERSONVILLE IN 

367 You get it? These people who 

died, in here, are depending and 

waiting on us. So, this Church has 
got to come to perfection, in 
order to bring the resurrection. 
And they’re under, souls under 
the altar, waiting for this Church 
to come to Its perfection, that 
when Christ does come. 

368 And this Church, you see, is 
coming smaller, in the minority. 
[Brother Branham refers to his 
chalkboard drawing—Ed.] It’s a 
whole lot sharper than that, 
but just like to write that cross 

 62-1014M   LA STATURE D’UN HOMME 

PARFAIT  – JEFFERSONVILLE IN       

367 Avez-vous saisi? Ces gens, qui 

sont morts, ici, comptent sur nous et 

attendent après nous. Cette Église-ci 
doit donc arriver à la perfection, pour 
provoquer la résurrection. Et il y a des 
âmes sous l’autel, qui attendent que 
cette Église arrive à sa perfection. Afin 
que lorsque Christ viendra... 

368 Et cette Église, vous voyez, 
devient toujours plus petite — c’est 
une minorité. [Frère Branham se 
réfère au schéma qui se trouve au 
tableau.—N.D.É.] En fait, c’est 
beaucoup plus pointu que cela, mais 
c’est simplement pour me donner 
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there, see. It’s come up to a 
needlepoint. Until, the Church, in 
the minority, has got to get into a 
place until it’s the same kind of a 

ministry that this left, because, 
when this Headstone comes 
back… 
 

suffisamment de place pour écrire, 
voyez-vous. Cela arrive à une pointe 
d’aiguille. Et, finalement, cette Église 
minoritaire doit en arriver au même 
genre de ministère que ce qui avait 

été laissé ici, parce que, lorsque cette 
Pierre de faîte reviendra... 
 

 

 
 

 65-0218   THE SEED IS NOT HEIR WITH 

THE SHUCK  

– JEFFERSONVILLE IN 

48 God is perfected in Father, 
Son, Holy Ghost. That’s the 
perfection of the Godhead. All one 
God, in three manifestations, of 
three attributes of one office, or 
three offices in the one Godhead. 

49 Now, there is also three in 
perfection, of the steps of grace, to 
the Church; justification, 
sanctification, baptism of the Holy 
Ghost. That consists of the New 
Birth, just like a natural birth is 
typed by it. Which, a woman giving 
birth to a child, the first thing 
comes forth is water, blood, and 
then life. 

 The Bible said, in First John 5:7, 
or 7:5, I believe it is, that said, 
“There are three that bear record 
in Heaven; the Father, the Word,” 
which was the Son, “and the Holy 
Ghost; these three are One. There 
are three that bear witness in the 

 65-0218   LA SEMENCE N’HÉRITE PAS 

AVEC  LA BALLE  

– JEFFERSONVILLE IN       

48 Dieu est rendu parfait en Père, 
Fils et Saint-Esprit. C’est la 
perfection de la Divinité. Le tout 
formant un seul Dieu en trois 
manifestations, de trois attributs 
d’une fonction, ou, de trois fonctions 
dans la seule Divinité. 

49 Il y a aussi trois étapes de la 
grâce pour la perfection de l’Église : 
la justification, la sanctification, le 
baptême du Saint-Esprit. Voilà en 
quoi consiste la Nouvelle Naissance, 
dont la naissance naturelle est un 
type.  Lorsqu’une femme donne 
naissance à un enfant, la première 
chose qui vient, c’est l’eau, ensuite 
le sang, puis la vie. 

   La Bible dit, dans I Jean 5.7, 
ou 7.5, je crois : “Il y en a trois qui 
rendent témoignage dans le Ciel : 
le Père, la Parole,” qui était le Fils, 
“et le Saint-Esprit; ces trois-là sont 
Un. Il y en a trois qui rendent 
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earth;” the Word, “the water, 
Blood, and Spirit. Water, Blood, 

and Spirit; these three agree 
in one.” 
 

témoignage sur la terre : ” la Parole, 
“l’eau, le Sang et l’Esprit. L’eau, 
le Sang et l’Esprit; les trois sont 

 d’accord.” 

 
 

 
 
 
 

 

  EXPOSITION OF THE 7 CHURCH AGES, 
PAGE 258 

 Now be careful, and get this. 
It says in this 2nd verse that 
I read, “For I have not found thy 
works perfect before God.” Do 
you know what the meaning of 

“not perfect” really is? It is 

“unfulfilled.” This age was an 
unfulfilled age. It was just the 
start of getting back. That is why I 
said the Bible called it 

Reformation — not restoration. 
It had started out in the doctrine 
of justification which meant 
salvation was all of God. Oh, how 
Luther preached the sovereignty 
of God and election. He knew it 
was all of grace. He separated the 
church from rule by ecclesiastical 
hierarchy. He tore down the idols. 
He cast out the confessions to the 
priests. He denounced the pope. 
It was wonderfully good, as he 
started, but God had said 1500 

  EXPOSÉ DES SEPT ÂGES DE L’ÉGLISE, 
PAGE 250      

 Maintenant, comprenez bien ceci. 
Dans le second verset que j’ai lu, il est 
dit : “Car Je n’ai pas trouvé tes œuvres 
parfaites devant Dieu.” Savez-vous ce 
que signifie réellement cette 

expression “pas parfaites”? Cela veut 

dire “inachevées”. Cet âge était un 
âge inachevé. Ce n’était que le début 
du retour à la Pentecôte. C’est 
pourquoi j’ai dit que la Bible l’appelle 

“Réforme”, et non restauration. La 
réforme a commencé par la doctrine 
de la justification, montrant que le 
salut vient de Dieu seul. Oh, combien 
Luther a prêché la souveraineté de 
Dieu et l’élection! Il savait que tout 
venait de la grâce. Il a séparé l’Église 
de la domination de la hiérarchie 
ecclésiastique. Il a abattu les idoles. 
Il a rejeté la confession faite aux 
prêtres. Il a dévoilé l’imposture du 
pape. Tout cela était merveilleu-
sement bien, au départ, mais Dieu 
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years before, “Luther, you are 
going to start things, but your age 
will see it all unfulfilled, I am 
leaving that to later.” Hallelujah, 
our God reigneth! He knows the 
end from the beginning. Yes, 
Luther was His messenger. 
 

avait dit, quinze cents ans 
auparavant : “Luther, c’est toi qui 
donneras le coup d’envoi, mais 
l’œuvre ne sera pas du tout terminée 
dans ton âge : Je laisse cela pour plus 
tard.” Alléluia! notre Dieu règne! Il 
connaît la fin dès le commencement. 
 

 

 
 

 60-1209   THE SARDISEAN CHURCH AGE  

– JEFFERSONVILLE IN 

113 Now: 

 …and I have not found you 
perfect yet before God. 

114 Isn’t that beautiful? Oh, my! 
I love that. “Not perfect.” Why? 
They were just justified, Luther 
preached justification; you had to 
be sanctified and then filled with 
the Holy Ghost. And then they 
wasn’t their own, they were 
perfected by the Holy Spirit in 
them. It’s not the—not the 
Christian that’s perfect, it’s the 
perfect Holy Spirit in him. See? 
That’s what… As I have said, 
“It ain’t the holy mountain, it’s the 
Holy God on the mountain. Not the 
holy church, not the holy people, 
but it’s the Holy Ghost in the 
Church and in the people.” That’s 

the Holy part, see. 

 

 60-1209   L’ÂGE DE L’ÉGLISE DE SARDES  

– JEFFERSONVILLE IN      

113 Maintenant : 

 …et je ne t’ai pas encore 
trouvé parfait devant Dieu 

114 N’est-ce pas merveilleux? 
Oh! la la! J’aime ça. “Pas parfait.” 
Pourquoi? Ils n’étaient que justifiés, 
Luther a prêché la justification; il 
fallait encore que l’on soit sanctifié 
et ensuite rempli du Saint-Esprit. Et 
là, ils ne s’appartenaient plus, ils 
étaient perfectionnés par le Saint-
Esprit en eux. Ce n’est pas le— pas le 
Chrétien qui est parfait, c’est le 
Saint-Esprit en lui qui est parfait. 
Voyez? C’est ce que… Comme je l’ai 
dit : “Ce n’est pas la montagne qui 
est sainte, c’est le Dieu Saint qui est 
sur la montagne. Ce n’est pas l’église 
qui est sainte, ou les gens qui sont 
saints, mais c’est le Saint-Esprit qui 
est dans l’Église et dans les gens.” 

Voilà ce qui est Saint, voyez. 

 
 



 

   
2

0
2

3
-0

4
3

0 
  

   
P

A
G

E 
 1

5
 

 
 

 

 65-0410   THE EASTER SEAL  

– PHOENIX AZ 

97 Now notice. It’s the earnest, 
or the potential. The quickening 
power of your resurrection, 
when you receive the Holy 
Spirit, is then dwelling in you, 
the potential of it. 

98 Notice, you—you are now 
on your way, growing to the full 
resurrection. No tree just comes 
up overnight. It’s got to grow, as 
we grow in the grace and 
knowledge of God. You are 
baptized into the Holy Spirit. 
Now, as the pentecostal Church, 
baptized into the Holy Spirit, It’s 
begin growing. Limbs has died. 
They was pruning them off. But 
the Tree is still growing, is still 
going on, because It’s got to 
come to the resurrection. 

99 They’re led by the Spirit, 
to quicken the Word to you who 
is believers. The Word keeps 
quickening, as you come to first 
limb, second limb, third limb, 
on up. It just keeps quickening. 
The Spirit of God keeps 
quickening to you. 
 

 65-0410   LE SCEAU DE PÂQUES  

– PHOENIX AZ      

97 Maintenant remarquez. Il est 
le gage, ou le potentiel. La puissance 
vivifiante de votre résurrection, 
quand vous recevez le Saint-Esprit, 
elle habite alors en vous, le potentiel 
de cela. 

98 Remarquez : dorénavant, vous—
vous êtes en route, vous croissez pour 
atteindre la résurrection complète. 
Aucun arbre n’apparaît du jour au 
lendemain. Il faut qu’il croisse, et 
nous aussi, nous croissons dans la 
grâce et dans la connaissance de Dieu. 
Vous êtes baptisé dans le Saint-Esprit. 
Et c’est ainsi que l’Église de Pentecôte, 
qui a été baptisée dans le Saint-Esprit, 
s’est mise à croître. Des branches sont 
mortes. On les retranchait. Mais l’Arbre 
continue à croître, Il continue, parce 
qu’Il doit parvenir à la résurrection. 

99 Conduits par l’Esprit, qui vivifie 
la Parole pour vous qui êtes croyants. 
La Parole est vivifiée à mesure que 
vous avancez : de la première branche, 
à la deuxième branche, à la troisième 
branche, et de plus en plus haut. 
Ça continue à être vivifié. L’Esprit de 
Dieu continue à La vivifier pour vous. 
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 64-0614M   THE UNVEILING OF GOD  

– JEFFERSONVILLE IN 

86 God unveiled Himself in a 
Pillar of Fire down through the 
prophets, then into the Son of 
God, which, He was God. See, it’s 
the same God bringing out 
exactly, from perfection to 
perfection, from glory unto glory. 
That’s the way the Church goes. 
 

 64-0614M   DIEU DÉVOILÉ  

– JEFFERSONVILLE IN       

86 Dieu S’est dévoilé dans une 
Colonne de Feu tout au long des 
prophètes, ensuite Il est entré dans le 
Fils de Dieu, qui était Dieu. Voyez-vous, 
c’est le même Dieu, qui montre ce qu’il 
en est, précisément, de perfection en 
perfection, de gloire en gloire. C’est la 
même chose pour l’Église. 
 

 

 
 

 

 65-1125   THE INVISIBLE UNION 

OF THE BRIDE OF CHRIST  

– SHREVEPORT LA 

265 You are the pure, virtuous, 
sinless Bride of the Son of the 
living God. Every man and woman 
that’s born of the Spirit of God, 
and washed in the Blood of Jesus 
Christ, and believes every Word 
of God, stands as though you 
never sinned at the first place. 
You are perfect. The Blood of 
Jesus Christ! How can you… If a 
man… 

266 If I was supposed to die in 
the morning, a man took my 
place, I cannot die for that sin. 
Somebody took my place. 

267 And Jesus, the Word, took 
my place. He become me, that a 
sinner, that I might become Him, 

 65-1125   L’UNION INVISIBLE 

DE L’ÉPOUSE DE CHRIST  

– SHREVEPORT LA 

265 Vous êtes l’Épouse du Fils du Dieu 
vivant, pure, vertueuse et sans péché. 
Tout homme et toute femme qui sont 
nés de l’Esprit de Dieu, qui ont été 
lavés dans le Sang de Jésus-Christ et 
qui croient chaque Parole de Dieu, 
c’est comme si vous n’aviez même 
jamais péché, au départ. Vous êtes 
parfaits. Le Sang de Jésus-Christ! 
Comment pouvez-vous... Si un 
homme... 

266 Si je devais mourir demain matin, 
et qu’un homme prenne ma place, je 
n’aurais pas à mourir pour ce péché. 
Quelqu’un aurait pris ma place. 

267 De même, Jésus, la Parole, a pris 
ma place. Il est devenu moi, un 
pécheur, pour que je puisse devenir 
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the Word. Amen. Let me hold 
true to It, not the church. The 
Word! Amen. 

268 Oh, that spiritual union of 
Christ and His Church now, when 
the flesh is becoming Word, and 
the Word is becoming flesh, 
manifested, vindicated. Just what 
the Bible said would happen in 
this day, it’s happening, day by 
day. Why, it’s cumulating so fast 
out there, in those deserts, and 
things taking place, that I couldn’t 
even keep up with it. We’re near 
the Coming of Jesus, to be united 
with His Church, where the Word 
becomes the Word. Call of the 
Holy Spirit, searching the hearts! 

269 You’re standing, completely. 
You never sinned at the first 
place. God don’t even know. It’s 
in the Sea of Forgetfulness. You 
never did it. You were accused of 
it, by the accuser. But really, from 
the beginning, you were 
predestinated to be a son and 
daughter of God. You’re standing 
there, washed. And your old book 
of divorcement is put away, and 
it’s dead, absolutely out of 
existence, even in the mind of 
God. 

270 You’re the virtuous Bride of 
Christ, washed in the Blood of 
Christ. Precious, virtuous, sinless 
Son of God standing with a pure, 

Lui, la Parole. Amen. Que je reste 
fidèle à Cela, pas à l’église. À la Parole! 
Amen. 

268 Oh, cette union spirituelle de 
Christ avec Son Église, maintenant, 
alors que la chair devient Parole, et 
que la Parole devient chair, 
manifestée, confirmée. Exactement ce 
que la Bible a annoncé pour 
aujourd’hui, c’est ce qui arrive, jour 
après jour. Oh, et ça s’accumule 
tellement vite, là-bas dans les déserts, 
et il se passe tellement de choses, que 
je n’arrive même pas à suivre. Nous 
sommes près de la Venue de Jésus, 
qui doit s’unir avec Son Église, alors 
que la Parole devient la Parole. 
L’appel du Saint-Esprit, qui sonde les 
cœurs! 

269 Vous vous tenez là, entièrement... 
Vous n’avez même jamais péché, au 
départ. Même que Dieu n’en sait rien. 
C’est dans la Mer de l’Oubli. Vous ne 
l’avez jamais fait. Vous avez été 
accusés de ça, par l’accusateur. Mais, 
en réalité, dès le commencement, 
vous aviez été prédestinés à être fils 
et filles de Dieu. Vous vous tenez là, 
lavés. Et le vieux livre de votre divorce 
a été supprimé, et c’est mort, 
carrément inexistant, même dans la 
pensée de Dieu. 

270 Vous êtes l’Épouse de Christ, 
vertueuse, lavée dans le Sang de 
Christ. Le précieux Fils de Dieu, 
vertueux, sans péché, se tient là, avec 
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unadulterated Bride-Word that 
He washed by the Water of His 
Own Blood; that become flesh 
and manifested, that He might 
take you which were 
predestinated in the bosom of 
the Father, before the beginning, 
the same as He was. He was that 
great attribute of God, called 
“love.” 
 

une Épouse-Parole, pure, sans 
mélange, qu’Il a lavée par l’Eau de 
Son propre Sang; Il est devenu chair 
et s’est manifesté, pour pouvoir 
vous prendre, vous qui aviez été 
prédestinés, dans le sein du Père, 
avant le commencement, tout comme 
Lui l’avait été. Il était ce grand attribut 
de Dieu, appelé “l’amour”. 
 

 

 
 

 60-1218   THE UNCERTAIN SOUND  

– JEFFERSONVILLE IN 

42 And yet, the man, 
somewhere down in him, 
somewhere in him, if he could 
only let that little… As I illustrated 
it, like a button. When a man is 
saved, that much of him is God. 
That’s the little Light that comes 
in, to make him quit doing what’s 
wrong. Now, if you can take all 
the malice and envy, and strife 
and unbelief, out, that little 
button-like of the Light and 
Power of God will keep growing, 
growing, growing, growing, 
crowding out unbelief. And you 
don’t do it by exhortations of—of 
bodily exercise. You do it by a 
sanctified, consecrated Life that 
the Holy Spirit moves through 
you. 
 

 60-1218   LE SON CONFUS  

– JEFFERSONVILLE IN       

42 Et pourtant, l’homme, quelque 
part au fond de lui, quelque part en 
lui, si seulement il peut laisser ce 
petit... Comme je l’ai illustré, c’est 
semblable à un bouton. Quand un 
homme est sauvé, c’est cette portion-
là de lui qui est Dieu. C’est la petite 
Lumière qui entre en lui, pour le faire 
cesser de mal agir. Et si on peut ôter 
de là toute la méchanceté, l’envie, les 
querelles et l’incrédulité, alors cette 
petite portion semblable à un bouton, 
qui est la Lumière et la Puissance de 
Dieu, elle va croître, et croître, et 
croître, et croître, en ne laissant plus 
de place à l’incrédulité. Et on n’arrive 
pas à cela par des exhortations, de—
de l’exercice corporel. On y arrive par 
une vie sanctifiée, consacrée, car c’est 
le Saint-Esprit qui agit en vous. 
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 57-0407M   GOD KEEPS HIS WORD  

– JEFFERSONVILLE IN 

141 If it’s for salvation, if it’s for a 
Divine healing, if it’s for more 
blessing, if it’s for…?…if it’s for 
anything that God promised, 
make footprints! Amen. “Every 
place the sole of your foot sets, 
that have I given you for a 
possession.” God promised it. 
God keeps His Word. God’s Word  

is everlasting true. I believe It. 
You believe It. Brothers, it’s time 
for us to make footprints. We 
can’t stay right here in this same 
camp. The Fire is moving on. Let’s 
move on, from glory to glory, 
from Bible experience to Bible 
experience. Let’s unfold and open 
up our hearts, raise up our hands 
to God. Keep sane; stay in the 
Bible. Don’t get outside of That. 
Stay right There. 

142 Follow! We’ve got the 
Prophet of God; we’ve got the 

Word of God; and we got the 

Angel of God. He is a leading this 
Church just exactly like He led in 

them days. That’s exactly right. 

The Word of God is before us; the 
Prophet of God is the Holy Spirit; 

the Angel of God is leading the 

Church. We are moving in the 
Pillar of Fire, in the Glory of God, 

 57-0407M   DIEU TIENT SA PAROLE  

– JEFFERSONVILLE IN       

141 Si c’est pour le salut, si c’est pour 
la guérison Divine, si c’est pour plus 
de bénédictions, si c’est pour...?... 
si c’est pour quoi que ce soit que 
Dieu a promis, laissez vos empreintes! 
Amen. “Tout lieu où vous poserez la 
plante de vos pieds, Je vous l’ai 
donné, il vous appartient.” Dieu l’a 
promis. Dieu tient Sa Parole. La Parole  

de Dieu est éternellement vraie. 
Je La crois. Vous La croyez. Frères, 
il est temps pour nous de laisser des 
empreintes. Nous ne pouvons pas 
rester ici, toujours dans le même 
camp. Le Feu continue à avancer. 
Avançons, de gloire en gloire, 
d’expérience biblique en expérience 
biblique. Développons-nous et 
ouvrons nos cœurs, levons les mains 
vers Dieu. Gardez toujours votre bon 
sens, restez dans la Bible. N’En sortez 
pas. Restez Là. 

142 Suivez! Nous avons le Prophète 
de Dieu, nous avons la Parole de Dieu, 
et nous avons l’Ange de Dieu. 
Il conduit cette Église, exactement 
comme Il la conduisait à cette 
époque-là. C’est tout à fait exact. 
La Parole de Dieu est devant nous; le 
Prophète de Dieu, c’est le Saint-Esprit; 
l’Ange de Dieu conduit l’Église. Nous 
avançons dans la Colonne de Feu, 
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“Sitting together in Heavenly 

places in Christ Jesus.” “Now we 

are sons and daughters of God.” 
And the great revelation of the 

Word, the Holy Spirit sinking It 

into the hearts, and bringing forth 
the trees of salvation, righteous 

living, love, joy, peace, 

longsuffering, goodness, 
gentleness, patience. Sure is! 
 

dans la Gloire de Dieu, “assis 
ensemble dans les lieux Célestes en 
Jésus-Christ”. “Nous sommes 
maintenant fils et filles de Dieu.” Et 
la glorieuse révélation de la Parole, 
le Saint-Esprit qui La fait pénétrer 
dans les cœurs, et qui produit des 
térébinthes du salut, une vie droite, 
l’amour, la joie, la paix, la longanimité, 
la bonté, la bienveillance, la patience. 
Assurément! 
 

 

 
 

 60-1205   THE EPHESIAN CHURCH AGE  

– JEFFERSONVILLE IN 

140 “Remember and repent, or 

I will remove the Light of the star 

out of his place.” What’s his 

place? In the Church. “But if you 

don’t repent and go back to 

where you was at the first place, 

I’ll take your pastor right away 

from you and move him out of his 

place; I’ll put him somewhere else 

where his…where I’ll reflect My 

Light that’ll shine.” Hmm! Wasn’t 

that solemn? 

141 It’s time for the churches to 

repent. It’s time for Pentecost to 

get a lot of these little polished 

scholars out of the pulpits, and 

get the old-fashioned preacher in 

there that’ll tell you the Truth; not 

pat around and use the church for  

 60-1205   L’ÂGE DE L’ÉGLISE D’ÉPHÈSE  

– JEFFERSONVILLE IN       

140 “Souviens-toi et repens-toi, sinon 
J’ôterai la Lumière de l’étoile de sa 
place.” Quelle est sa place? Dans 
l’Église. “Mais si tu ne te repens pas 
et ne retournes pas au point où tu 
étais au début, Je t’enlèverai ton 
pasteur, et Je l’ôterai de sa place. 
Je le placerai quelque part ailleurs 
où sa…où Je ferai refléter Ma Lumière 
pour qu’Elle brille.” Hmm! N’est-ce 
pas solennel, ça? 

141 Il est temps pour les églises de 
se repentir. Il est temps pour le 
pentecôtisme d’ôter de la chaire bon 
nombre de ces petits érudits aux 
manières très raffinées, pour y placer 
des prédicateurs à l’ancienne mode 
qui vous diront la Vérité; qui ne 
seront pas là pour caresser tout le 
monde dans le sens du poil, se servir  
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a meal ticket, big wages, and 

something like that, and 

psychology, and a few horse 

races, and soup suppers, and 

everything else. It’s time to get 

back to the Gospel. I don’t care 

how little you are, “Where two or 

three are gathered, I’ll—I’ll be in 

their midst.” 

142 “Repent, unless I come and 

remove the candlestick; send him 

away, elsewhere shine his light.” 
 

de l’église comme un gagne-pain, 
recevoir un gros salaire, ou quelque 
chose comme ça, et de la psychologie, 
et des courses de chevaux, des 
soupers où on sert de la soupe, et 
tout. Il est temps de revenir à 
l’Évangile. Peu m’importe combien 
vous êtes peu nombreux : “Là où deux 
ou trois sont assemblés, Je—Je serai 
au milieu d’eux.” 

142 “Repens-toi, sinon Je viendrai et 
J’ôterai ton chandelier; Je l’éloignerai 
et l’enverrai ailleurs faire briller sa 
lumière.”  
 

 

 
 

 57-0908M   HEBREWS, CHAPTER SIX 1  

– JEFFERSONVILLE IN 

106 We could take it, verse by 

verse, each one of those things. 

Baptism, we believe it. “There’s 

one hope, one Lord, one Faith, 

one Baptism.” We believe that 

there’s a baptism. We believe in 

the resurrection of the dead. 

Absolutely. We believe Jesus died 

and rose again. We believe that. 

“Laying on the hands, for the 

sick,” that’s what it said. “These 

signs shall follow them that 

believe. If they lay their hands on 

the sick, they shall recover.” We 

believe that. 

 57-0908M   HÉBREUX, CHAPITRE SIX 1  

– JEFFERSONVILLE IN       

106 Nous pourrions prendre, verset 
par verset, chacune de ces choses. 
Le baptême, nous y croyons. “Il y a 
une seule espérance, un seul 
Seigneur, une seule Foi, un seul 
Baptême.” Nous croyons ça : il y a un 
baptême. Nous croyons à la 
résurrection des morts. Absolument. 
Nous croyons que Jésus est mort et 
qu’Il est ressuscité. Nous croyons ça. 
“L’imposition des mains, pour les 
malades”, c’est ce qui est dit. “Voici 
les signes qui accompagneront ceux 
qui auront cru. S’ils imposent les 
mains aux malades, les malades 
seront guéris.” Nous croyons ça. 
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 But what is that? Paul said, 
“It’s all dead works.” It’s 
something that you do. 

107 “Now let’s go on to 
perfection.” Oh, my! We’re 
coming into the Tabernacle, not 
the foundation; the Tabernacle, 
the Tabernacle Itself. That’s the 
foundation: the law, and the 
righteousness, and—and—and—
and joining church, and being 
baptized, and—and laying on of 
hands. Them is all orders of the 
church. 

 “But now let’s go into 
perfection.” And there’s only One 
that is perfected, that’s Jesus. 
 

 Mais tout ça, qu’est-ce que c’est? 
Paul a dit : “Ce sont toutes des œuvres 
mortes.” C’est quelque chose que 
vous, vous faites. 

107 “Maintenant avançons vers la 
perfection.” Oh! la la! Nous entrons 
dans le Tabernacle, pas le fondement; 
le Tabernacle, le Tabernacle Lui-
même. Le fondement, c’est ça : la loi, 
la droiture, et—et—et—et adhérer à 
l’église, être baptisé, et—et 
l’imposition des mains. Ces choses 
sont toutes des ordonnances de 
l’église. 

 “Mais maintenant, entrons dans 
la perfection.” Et Un seul est parfait, 
c’est Jésus. 
 

 

 
 

 57-0908E   HEBREWS, CHAPTER SIX 2  

– JEFFERSONVILLE IN 

262 Now listen close as we read. 
Now he said: 

   …leaving the principles 
of the doctrine of Christ, let 
us go on to perfection;… 

263 Now, we got that this 
morning, how that we are 
perfected. Perfected, absolutely 
spotless and blameless, not one 
sin on us. Are you above 
temptation? Never. Do you sin 
every day? Yes, sir. But, yet, we 
are perfected because we are in 

 57-0908E   HÉBREUX, CHAPITRE SIX 2  

– JEFFERSONVILLE IN       

262 Maintenant écoutez bien, pendant 
que nous lisons. Donc il a dit : 

…laissant l’enseignement 
élémentaire de la parole du 
Christ, avançons vers la 
perfection,… 

263 Bon, nous avons vu cela ce matin, 
comment nous sommes rendus 
parfaits. Rendus parfaits, absolument 
sans tache et irrépréhensibles, pas un 
seul péché sur nous. Êtes-vous au-
dessus de la tentation? Jamais. Péchez-
vous tous les jours? Oui monsieur. 
Mais, pourtant, nous avons été rendus 
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Him. And God could no more 
judge us than nothing (couldn’t 
be righteous), He’s already 
judged us in Him. When He 
judged Christ, He judged me, He 
judged you. And He can’t judge 
me again, because He took my 
judgment if I’ve been redeemed. 
 

parfaits, parce que nous sommes en 
Lui. Et Dieu ne peut absolument plus 
nous juger, — ce ne serait pas juste de 
Sa part, — Il nous a déjà jugés en Lui. 
Quand Il a jugé Christ, Il m’a jugé, Il 
vous a jugés. Et Il ne peut pas me juger 
de nouveau, parce que Lui, Il a subi 
mon jugement, si j’ai été racheté. 
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 8  God requires perfection. 
We want to bear that in mind, 
that there is nothing just part way 
can go in the Presence of God. 
It must be perfect, our worship, 
everything. 
 

 57-0419   LA PERFECTION  

– JEFFERSONVILLE IN       

 8  Dieu exige la perfection. 
Nous voulons bien garder à l’esprit 
que rien de partiel ne peut entrer 
dans la Présence de Dieu. Il faut 
que ce soit parfait : notre adoration, 
tout. 
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301 Now he’s beginning to talk 

about, what is it? “Let’s go on to 

perfection.” Now, he said, “Not 

carnal, laying the foundation 

here of doctrines and baptism 

and reformations, and so forth. 

Let’s not do that. Let’s go on to 

perfection.” The subject is 

perfection, and perfection 

comes by Christ. And how did we 

get in Christ? By joining the 

church? “By one Spirit we’re all 

 57-0908E   HÉBREUX, CHAPITRE SIX 2  

– JEFFERSONVILLE IN       

301 Là il commence à parler de, de 
quoi? “Avançons vers la perfection.” 
Alors il dit : “Sans ces choses 
charnelles, sans poser ici le fondement, 
des doctrines, des baptêmes, des 
réformes, et tout. Ne faisons pas ça. 
Avançons vers la perfection.” Le sujet, 

c’est la perfection, et la perfection 
vient par Christ. Et comment sommes-
nous entrés en Christ? En adhérant à 
l’église? “Nous avons tous été baptisés 
dans un seul Esprit, pour former un 
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baptized into one Body.” Not by: 

one, tongue-talked in; one, hand-

shook in; one, water-baptized in. 

“But by one Spirit we are 

baptized into one Body.” You get 

it? That’s the perfection. 

302 And when you come into 

That, you are in Christ, and the 

world is dead to you. And you 

walk with the Lamb each day, 

and your steps are ordained of 

God, what to do. Oh, the trials 

and testings that we go through! 

You say, “Do you have testings?” 

Yes, sir. What is… 
 

seul Corps.” Nous n’Y sommes entrés, 
ni par un parler en langues, ni par une 
poignée de main, ni par un baptême 
d’eau. “Mais par un seul Esprit, nous 
avons été baptisés pour former un seul 
Corps.” Vous saisissez? C’est ça la 
perfection. 

302 Une fois entrés Là, vous êtes en 
Christ, et pour vous, le monde est 
mort. Vous marchez avec l’Agneau 
tous les jours, et les pas que vous 
devez faire, ils ont déjà été prévus par 
Dieu. Oh, les épreuves et les tests que 
nous traversons! Vous dites : “Avez-
vous des tests?” Oui monsieur. Qu’est-
ce que… 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

                                           AMEN 


